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PROJET DE LOI

portant modifications aux lois coordonnées sur les
pensions militaires et aux lois coordonnées sur les
pensions de réparation.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. TIMMERMANS,

Article premier,

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« A larticle 5 de la loi du 10 aoat 1948 réalisant certains
ajustements en matiére de pensions militaires pour dom-
mages physiques résultant du service des pensions de répa-
ration et de rentes pour chevrons de [ront, il est ajouté
aprés le deuxiéme alinéa du 2° (quatriéme alinéa de
Iarticle) ce qui suit :

» 3% aux bénéficiaires d'une pension d'ayant droit accor-
dée conformément aux dispositions du Titre [I, A, B et D
des lois coordonnées sur les pensions de réparation;

» 4° aux ascendants et autres ayants droit de cette caté-
gorie dont la pension est portée aux faux qui résultent de
I'application de lUarticle 33 des mémes lois;

» 5% aux veuves et aux orphelins de la guerre de 1914-
1918 dont la pension, atiribuée en vertu des lois coordon-
nées siir les pensions militaires, a été majorée conformément
a larticle 2, §§ 1, 2 et 4, de la loi du 10 aoit 1948.

» Cette majoration s'applique & la pension fixée confor-
mément a [article 22 de la loi du 26 aoitt 1947 sur les
pensions de réparation.

Elle n'est payée que dans la mesure oi la pension de

base, augmentée de la majoration, dépasse le taux dont ces’

veuves et orphelins bénéficiaient avani la mise en vigueur
de la présente loi:

» 6" aux ascendants de la guerre de 1914-1918 et autres
ayants droit de cette catégorie, dont lallocation a été por-
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298 : Projet de loi,
420, 452, 466, 479 ct 493 : Amendements.

19 Juni 1952.

WETSONTWERP

tot wijziging van de samengeordende wetten op de
militaire pensioenen en van de samengeordende
wetten op de vergoedingspensioenen.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER TIMMERMANS.

Eerste artikel.

De tekst van dit artikel vervangen door wat velgt :

« Aan artikel 5 der wet van 10 Augustus 1948 houdende
verwezenlijking van zekere aanpassingen in zake militaire
pensioenen verleend wegens uit de dienst voortspruitende
lichamelijke schade, vergoedingspensioenen en [ronstre-
penrenten wordt, na het tweede lid van het 2° (vierde lid
van het artikel), toegevoegd wat volgt :

» 3° aan de gerechtigden op ecen pensiven van rechtver-
krijgende verleend ocuvereenkomstig de bepalingen van
Titel II, A, B en D, van de samengeordende wetten op de
vergoedingspensioenen; ;

» 4° aan de ascendenten en andere rechtverkrijgenden
dezer categorie wier pensioen opgevoerd werd tot .de

bedragen voortvloeiende uit de toepassing van artikel 33
derzelfde wetten;

» 5° aan de weduwen en wezen varn de oorlog 1914-1918
wier pensioen, toegekend op grond van de samengeordende
wetten op de militaire pensioenen, verhoogd werd over-
eenkomstig artikel 2, §§ 1, 2 en 4, van de wet van
10 Augustus 1948.

» Deze verhoging is van toepassing op het pensioen,
vastgesteld overeenkomstig artikel 22 van de wet wvan
26 Augustus 1947 op de vergoedingspensioenen.

» Zij wordt niet uitbetaald dan wanneer het basispen-
sioen, vermeerderd mef de verhoging, het bedrag over-
schrijdt dat aan deze weduwen en wezen was toegekend
vé6r de inwerkingtreding van deze wet;

» 6° aan de ascendenten van de oorlog 1914-1918 en
andere rechtverktijgenden dezer categorie wier toelage,

Zie :
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tée, en veriu de Varticle 3 de la loi du 10 aodt 1948, au
taux [ixé conformément a larticle 33 de la loi du 26 aoit
1947 sur les pensions de réparation. »

Art. 2.

I. — Au § 2, remplacer les alinéas 2 et 3 par le texte
suivant : -

« Ces allocations sont portées a 30 9o a partir du 1°" jan-
vier 1951. »

. — Au § 3, deuxiéme alinéa, remplacer les mots :
« A partir du 1°7 janvier 1952 »,

par les mots :
« a partir du 1** jaavier [95] ».

Art. 2bis (nouveau).
Ajouter un article Zbis, rédigé comme suit :

« Les pensions visées aux articles I et 2 ci-dessus sont
majorées ou réduites de 5 % par tranche de vingt points
d’augmentation ou de diminution de l'index moyen des prix
de détail du Royaume.

» La premiére majoration de 5 9% est accordée lorsque
Vindex du pénultiéme mois atteint 440.

» La premiére réduction de 5 % sera appliquée lorsque
l'index du pénultiéme mois de paiement aura atteint 280 ou
y sera inférieur.

» Sans préjudice de ce qui précéde, lesdites pensions
seront majorées de 20 % au 1°* janvier de I'année 1953 et
des suivantes, jusqu’a ce qu'elles atteignent le chiffre fixé en
exécution de la loi du 28 juillet.

Art. 3.

I. — Au § 2, ajouter entre le littera a et le¢ littera b, un lit-
tera abis (nouveau}, congu comme suit :

« Littera abis). — L’article 2, littera ¢), est remplacé par
le texte suivant :

» Les personnes belges ou assimilées qui tombent sous
U'application de la loi du 26 février 1947 organisant le statut
des prisonniers politiques et de leurs ayants droit et les
étrangers ou apairides qui tombent sous ['application de la
toi du 5 février 1947 organisant le statut des prisonniers
politiques étrangers. y compris les personnes qui onf été

mises a mort par lennemi lors de ['offensive von Rund-
stedt. »

1I. — Compléter le § 3 par le texte suivant :

« A larticle 8, entre le premier et le deuxiéme alinéa,
intercaler le texte suivant :

» Toutefois, si l'une ou lautre affection non invoquée
dans la demande se trouve mentionnée dans le certificat
médical accompagnant la demande, ou si elle a été décelée
par l'expertise médicale de I'O.M.L. et mentionnée dans le
protocole d'examen médical, elle pourra donner lieu égale-
ment a Uattribution d’une pension de réparation au méme
titre que les autres affections invoquées dans la demande. »

2]

krachtens artikel 3 van de wet van 10 Augustus 1948,
opgevoerd werd tot het bedrag vastgesteld overeenkomstig
artikel 33 van de wet van 26 Augustus 1947 op de ver-
goedingspensioenen. » '

Art. 2.

1. —In § 2, lid twee en lid drie, vervangen door

volgende
tekst ‘

« Die toelagen worden gebracht op 30 % met ingang
van 1 Januari 1951. »

JI. — In § 3, tweede lid, de woorden :
¢« Van 1 Januari 1952 af »,

vervangen door de woorden :
« Van 1 Januvari /951 af ».

Art. 2bis (nieuw).
Een artikel 2bis invoegen, dat luidt als volgt :

« De pensioenen bepaald door de artikelen 1 en 2
hierboven, worden met 5 % verhoogd of verlaagd per schijf
van twintig punten stijging of daling van het gemiddeld
indexcijfer van de kleinhandelsprijzen van het Rijk.

» De eerste verhoging met 5. % wordt toegekend wan-
neer het indexcijfer van de voorlaatste maand 440 bereikt.
» De eerste aftrek van 5 % zal toegepast worden als de

index van de voorlaatste betalingsmaand 280 bereikt of er
onder daalt.

» Onverminderd wat voorafgaat, worden bedoelde pen-
sioenen met 20 % verhoogd op 1 Januari van elk van de
jaren 1953 en volgende totdat de bedragen, bepaald in uit-
voering van de wet van 28 Juli, bereikt zijn. »

Art, 3.

1. — In § 2, tussen littera a en littera b, een littera abis
(nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

« Littera abis). — Artikel 2, littera ¢), wordt vervangen
door volgende tekst :

» De Belgische of ermede gelijkgestelde personen die
onder toepassing vallen van de wet van 26 Februari 1947,
houdende regeling van het statuut der politieke gevangenen
en hun rechthebbenden en de buitenlanders of de vaderland-
lozen die vallen onder de toepassing van de wet van
5 Februari 1947 houdende het statuut van de buitenlanders
politieke gevangenen, alsook de personen die door de vijand

tijdens het von Rundstedt-offensief ter dood gebracht wer-
den. »

II. — § 3 aanvullen met volgende tekst :

« In artikel 8, tussen het eerste en het tweede lid, vol-
gende tekst invoegen :

» In geval echter een aandoening, die aanvankelijk niet
werd aangevoerd, vermeld staat in het bij de aanvraag
gevoegde geneeskundig attest, of ingeval zij werd ontdekt
door de geneeskundige expertise van de G.G.D. en vermeld
staat in het protocol van het geneeskundig onderzoek, kan
zij eveneens aanleiding geven tot het verlenen van een ver-

goedingspensioen, evenals de andere in de aanvraag aange~
voerde aandoeningen. »
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I} — Au § 4, ajouter « in fine » du litiera b, ce qui suit :

« Toute affection dentaire reconnue donne droit a la gra-
tuité de la prothése a l'intervention de V'O.N1.G., méme si

le degré d'invalidité a prendre en considération n’atteint
pas 10 %. »

IV. — Au § 5, supprimer le littera b.

V. — Aun § 6, remplacer le texte du § 6 par ce qui suit :
« L’article 16 est remplacé par le texte suivant :

» Sauf pour ce qui a trait a l'invalidité reconnue exclusi-
vement pour cécité, énucléation ou amputation d’'un membre,
d'un doigt ou d’un orteil ou perte d'un organe, les pensions
d’invalidité sont accordées & titre temporaire.

» Les invalidités reconnues ayant un caractére permanent
énumérées a l'alinéa premier donnent droit & une pension a
titre définitif. indépendamment de U'existence d’autres inva-
lidités ne donnant droit qu'a une autre pension & titre tem-
poraire.

» Il sera délivré aux titulaires un brevet spécial pour cette
invalidité reconnue définitive.

» 'Les pensions d'invalidité accordées a titre temporaire
font l'objet aprés cing ans de la date a laquelle elles ont
pris cours d'une revision qui porte uniquement sur le degré
d'invalidité permanente évalué conformément a larticle 9.

» Lorsque la pension a pris cours & une dare antérieure de
plus de cing ans & celle de la promulgation de la présente
loi, la revision a lieu & la date correspondant & celle oit la
pension & pris cours. mais dans le courant de l'année au
cours de laquelle a lieu cette promulgation. La pension pro-
visoire éventuellement en cours & la date de cette promul-
gation est prorogée d'office jusqu’a la revision prémention-
née.

» L'examen médical occasionné par la revision quinquen-
nale doit étre effectué par un médecin différent de I'expert
qui a procédé a I'examen lors de la concession de la pension
temporaire antérieure.

» L'expert se prononce & la Jois sur le degré nouveau
d'invalidité et sur la reconduction d’une indemnité pour
l'aide d'une tierce personne déja concédeée pour la période
qui précéde immédiatement la revision et dont il fixe la caté-
gorie, le degré et, le cas échéant, la durée. Il peut aussi. si
I'état de Uinvalide le justifie, proposer Iattribution nouvelle
de pareille indemnité.

» Dans ces deux cas, cette indemnité prend cours a la
méme date que la nouvelle pension périodique.

» Aprés la revision quinquennale, la pension peut étre
soit renouvelée & un taux inférieur, égal ou supéricur au
taux primitif soit étre supprimée si le degré dinvalidité
indemnisable n'atteint plus le minimum prévu.

» Le paiement des pensions telles qu’elles ont été établies,
sera toutefois poursuivi jusqu'a la décision de revision. Cel-
le~ci sortira éventuellement ses effets a la date d'cxpiration
de la période de cinq ans. En tout état de cause & ['expira-
tion du délai de cing ans de la date a laquelle la pension
temporaire a pris cours, la situation de l'invalide sera con-
solidée et la pension temporaire sera convertie en pension
définitive si Uinvalidité atteint toujours le degré indemnisa-
ble minimum requis.
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IIl. — In § 4, « in fine » van littera b, toevoegen wat
volgt :

« ledere erkende tandaandoening geeft recht op de kos-
teloosheid van de prothese door tussenkomst van het
N.W.O.L, zelfs indien de in overweging te nemen invali-
diteitsgraad geen 10 % bereikt. »

IV. — In § 5, littera b weglaten.

V. —In § 6, de tekst van § 6 vervangen door wat volgt :
« Artikel 16 wordt vervangen door volgende tekst :

» Behalve wat betreft de invaliditeit, uitsluitend toege-
kend wegens blindheid, uitpelling of afzetting van een lid,
een vinger of een feen of verlies van een orgaan, worden de
invaliditeitspensioenen tijdelijk toegekend.

» De in het ecerste lid opgesomde erkende invaliditeiten
met blijvend karakter geven recht op een definitief pensioen,
afgezien van het bestaan van andere invaliditeiten die
slechts recht geven op cen tijdelifk pensioen. »

Aan de titularissen wordt voor deze erkende definitieve
invaliditeit een bijzonder brevet verleend.

» De tijdelijk toegekende invaliditeitspensioenen worden,
na vijf jaar vanaf hun aanvangsdatum, herzien, uitsluitend
met betrekking tot de blijvende invaliditeitsgraad, geschat
overeenkomstig artikel 9.

» Zo het pensioen een aanvang genomen heeft op een
datum van meer dan vijf jaar véor de afkondiging van deze
wet, zal de herziening geschieden op de datum welke -over-
eenstemt met die waarop het pensioen inging, doch in de
loop van hét jaar waarin bedoelde afkondiging geschiedt.
Het voorlopig pensioen, dat eventueel loopt op de datum
dezer afkondiging, wordt ambtshalve verlengd tot bij de
herziening waarvan sprake hierboven.

» Het door de vijfjaatlijkse herziening veroorzaakt
geneeskundig onderzoek moet door een ander geneesheer
verricht worden dan de deskundige, die bij het vroeger toe-
kennen van het tijdelijk pensioen het onderzoek geleid
heeft.

» De deskundige doet uitspraak, tegelijk omtrent de
niewwe invaliditeitsgraad en omtrent de verlenging van een
vergoeding voor hulp van een derde persoon. vergoeding
die reeds toegestaan was voor de onmiddellijk aan de her-
ziening voorafgaande periode, en waarvan de deskundige
de categorie. de graad en, bij voorkomend geval, de duur
bepaait. Hij kan zelfs, zo de toestand van de invalide zulks
wettigt. de nieuwe toekenning van dergelijke vergoeding
voorstellen.

» In beide gevallen neemt deze vergoeding een aanvang
op dezelfde datum als het nieuww periodiek pensioen.

» Na de vijfjaarlijkse herziening kan het pensioen, hetzij
hernievwd worden op een bedrag dat lager of hoger is dan
of gelijk is aan het aanvankelijk bedrag, hetzij algeschaft
worden indien de vergoedbare invaliditeitsgraad niet meer
het vereiste minimam bereikt.

» Tot aan de beslissing tot herziening wordt de uitbe-
taling der pensioenen nochtans op de vastgestelde grond-
slagen voortgezet, Deze beslissing treedt eventueel in wer-
king op de datum van het verstrijken van de periode van
vijf jaar. In elk geval, na verloop van de termijn van 5 jaar,
te rekenen vanaf de aanvangsdatum van het tijdelijk pen-
sioen. wordt de toestand van de invalide geconsolideerd en
wordt het tijdelijk pensioen in een definitief pensioen omge-
zet, indien de vergoedbare invaliditeitsgraad nog steeds het
vereiste minimum bereikt.
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» L'intervention des Commissions de Pensions de Répa-
ration prévues au § 3 de larticle 45 n'est pas requise
lors du deuxiéme examen périodique. Dés qu'il est saisi du
protocole d'examen médical périodique, le Ministre des
Finances prend en premiére instance et dans les formes 4
déterminer par arrété royal, la décision nécessaire, conforme
aux conclusions de 'O.M.L., ¢n y comprenant, le cas
échéant, celles relatives & l'attribution de Uindemnité pour
l'aide d’une tierce personne.

» Cette décision est notifiée & [intéressé. Elle peut faire
I'objet des recours prévus a l'article 45, § 4 ainsi que des
revisions dont larticle 40 détermine les conditions et les
modalités. » '

VI -— Au § 7 « in fine », ajouter ce qui suit :

« Entre le premier et le deuxiéme alinéa de [article 21
ajouter le texte ci-dessous :

» Les veuves de personnes énumérées a larticle 2 dont
le mariage a été contracté aprés le fait dommageable, mais
avant le 26 aont 1947, penvent [aire valoir également leurs
titres 4 la pension de veuve prévue par la présente loi, pour
autant qu'il soit reconnu que le décés du mari soit la con-
séquence directe du [ait dommageable invoqué et que
Uunion ait duré au moins un an.

» Toutefois cette condifion n'est pas exigée pour autant
qu'aucun enfant ne soit né viable de cette union.

» Les veuves des personnes énumérées a larticle 2 dont
le mariage a été contracté aprés le fait dommageable et qui
ne sont pas dans les conditions prévues & ['alinéa ci-dessus,
bénéficieront d'une pension de réversion égale au tiers du
montant de la pension accordée aux veuves qui ont con-
tracté mariage avant le [ait dommageable. » '

VH. — Remﬁlacer le § 8 par le texte suivant :

« a) Le premier alinéa de [article 22 est remplacé par
le texte suivant :

» -La pension de la veuve est fixée au montant de la base
prévue a larticle 10, § 2, affectée de la tension 26.

» b) L'article 23, § 1, est modifié comme suit :

» A lalinéa premier, remplacer les mots « la femme
décédée & laquelle le titre de prisonniére paolitique est
accordé », par les termes: «la femme décédée a laquelle
le bénéfice du statut de prisonnier politique est accordé ».

» ¢) 1° Le premier alinéa de larticle 24 est complété

comme suit: « ou que soit né de cette union un enfant
viable ».

» 2° Le cinquiéme alinéa de larticle 24 est supprimé.

» d} L'article 25 est remplacé par le texte suivant :

v La pension des veuves qui contractent un nouveau
mariage est modifiée de la fagon suivante:

» a) s'il n'y a pas d'enfants au-dessous de 21 ans, la
veuve remariée touchera une pension réduite & 50 % de la
pension compléte; toutefois, elle retronvera le bénéfice de

la pension compléte dans le cas d'une séparation légale ou
d'un nouveau veuvage:

» b) §'il y a des enfants, la pension compléte sera versée
aux enfants jusqu'a ce que le plus jeune ait atteint l'dge de
21 ans; aprés cette date, la veuve aura & nouveau droit &

(4]

» De tussenkomst van de in § 3 van artikel 45 voorziene
Commissién voor Vergoedingspensioenen is niet vereist bij
het tweede periodick onderzoek. Zodra hem het protocol
van het periodiek geneeskundig onderzoek wordt voorge-
legdt, treft de Minister van Financién in eerste aanleg en
in de bij koninklijk besluit vast te stellen vormen, de nodige
beslissing, overeenkomstig de besluiten van de G. G. D., en
tevens, bij voorkomend geval, die welke betrekking hebben
op de toekenning van de vergoeding voor hulp van een
derde persoon.

» Die beslissing wordt betekend aan belanghebbende.
Zij kan het voorwerp uitmaken van het door § 4 van arti-
kel 45 ingericht hoger beroep, evenals van de herzieningen.
waarvan de voorwaarden en modaliteiten in artike! 40 wor-
den bepaald. » '

VI. — « In fine » van § 7, de volgende tekst toevoegen :

« Tussen het eerste en het tweede lid van artikel 21,
onderstaande tekst toevoegen :

» De weduwen der in aritkel 2 opgesomde personen,
wier huwelijk na het schadelijk feit, doch véér 26 Augustus
1947 werd aangegaan, mogen eveneens hun rechten op het
bij deze wet voorzien weduwenpensioen doen gelden voor
zover bevonden wordt dat het oveclijden van de echtgenoot
het rechtstreeks gevolg is van het aangevoerde schadelijk
feit en dat het hwwelijk ten minste één jaar heeft geduurd.

» Evenwel is laatstgenoemde voorwaarde slechts vereist
voor zover geen leefbaar kind uit dat huwelijk geboren is.

» De weduwen der in artikel 2 opgesomde personen, wier
huwelijk na het schadelijk feit werd aangegaan, en die aan
de bij het vorige lid voorziene vereisten niet voldoen, zullen
een overlevingspensioen genieten, waarvan het bedrag
gelijk is aan een derde van het bedrag van het pensiocn
toegestaan aan de weduwen die het huwelijk hebben aan-
gegaan voor het schadelifk feit. »

VII. — § 8 vérvangen door de volgende tekst :

« a) Het eerste lid van artikel 22 wordt vervangen door
onderstaande tekst :

» Het weduwenpensioen wordt vastgesteld op het bedrag
van de bij artikel 10, § 2, voorziene grondslag, met toepas-
sing van de spanning 26.

» b) Artikel 23, § 1, wordt gewijzigd als volgt :

» In het eerste lid, de woorden «de overleden vrouw
waarvan de hoedanigheid van politieke gevangene ‘wordt
toegekend » vervangen door de woorden «de overleden
vrouw aan wie het genot van het statuut van politicke
gevangene wordt toegekend ».

» ¢) 1° Het eerste lid van artikel 24 wordt aangevald
met de woorden : « of wanneer uit dit huwelijk een leefbaar
kind is gesproten ».

» 2° Het vijfde lid van artikel 24 wordt weggelaten.

» d) Artikel 25 wordt vervangen door volgende tekst :

» Het pensioen van de hertrouwende weduwen wordt
gewijzigd als volgf : .

» a) wanneer er geen kinderen :zijn onder 21 jaar, ont-
vangt de hertrouwde weduwe een pensioen, verminderd tof
50 % van het volledig pensioen: nochtans verkrijgt zij
opnieuw het voordeel van het volledig pensioen in geval
van wettelijke scheiding of nieuw weduwschap:

» b) wanneer er kinderen zijn, wordt het volledig pen-
sioen uitbetaald aan de kinderen totdat het jongste de
leeftijd van 21 jaar bereikt heeft; na dic datum, heeft de
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une pension soit réduite, soit compléte, selon qu'elle sera
a ce moment mariée, soif veuve, soit légalement séparée.

» e} Les modifications suivantes sont apportées a l'ar-

ticle 26 :

» A larticle premier, supprimer la premiére ligne : « Pour

autant qu'ils alent été congus avant le fait dommageable ».

A la sixiéme ligne du méme alinéa, remplacer les mots
«le décés de leur auteur » par les mots «le décés d'un au
moins de leurs auteurs ».

» £) Larticle 27 est remplacé par le texte suivant :

» La pension attribuée & chacun des enfants mentionnés’

a larticle 26 est fixée a 4/10 de la pension d’un invalide a
100 % calculée conformément a lacticle 10, § 2, indépen-
damment des allocations familiales auxquelles ils peuvent
avoir droit en vertu des articles 50 et 56 de la loi du 4 aoit
1930. Cette pension est payée jusqu'a ce que lenfant ait
atteint Lage de 18 ans.

» S'ils sont orphelins de pére et de mére, ou de mére
seulement, ou encore dans les cas prévus au dernier para-
graphe de Varticle 21 — et a l'article 25 — les enfants men-
tionnés & larticle 26 obtiennent en outre et collectivement
une pension calculée selon les prescriptions de ['article 22.

» Cette pension est payée jusqu’a ce que le plus jeune
des enfants ait atteint ['dge de 21 ans.

» Les orphelins de pére et de mére dont les deux auteurs
sont décédés dans les cénditions prévues & l'article 21 cumu-
lent les deux pensions dues conformément au § 2 du présent
article, sans préjudice des pensions prévues au premier
alinéa.

» Les limites d'age [ixées aux paragraphes précédents
disparaissent pour [Ienfant physiquement incapable dés
avant cet 4ge de pourvoir a sa subsistance.

» g) L'article 32 est remplacé par le texte suivant :

» Les pensions d'ascendants sont fixées conformément
au tableau ci-aprés, en affectant de la tension indiquée la
base prévue a 'article 10, § 2 :

» 1° Tension 12 :

» Pour le pére et la mére conjointethent (en cas de décés
de l'un des conjoints, la pension accordée aux époux
conjoints est reversée d'office au conjoint survivant);

» Pour le pére ou la mére veufs, non remariés;

» Pour la mére non mariée, unique bénéficiaire;

» Pour le pére. unique bénéficiaire;

». Pour la mére seule en cas d’abstention, d’abandon od
de désistement du pére;

» Pour la ou les personnes qui prouveront avoir recueilli,
élevé et entretenu la victime pendant une période de 5 ans
au moins avant qu'elle ait atteint 18 ans, les pére et mére
ou l'un d’eux faisant défaut.

» 2° Tension 6 :

» Pour le pére et la mére, chacun séparément, lorsqu'ils
sont divorcés ou séparés. Dans ce cas, la pension de l'un
ne peut jamais étre augmentée a la suite du décés de l'autre;

» Pour la mére remariée ou ayant contracté mariage aprés
2 décés de la victime:
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weduwe opnieuw recht op een pensioen, hetzij beperkt, het-
zij volledig, naar gelang zij op dat ogenblik gehuwd, hetzij
weduwe, hetzij wettelijk gescheiden is.

» e) Volgende wijzigingen worden aangebracht in arti-
kel 26 : :

» Onder het eerste lid, de eerste regel « indien zij v6or
het schadelijk [eit verwekt werden », weglaten.

» Op de zesde regel van hetzelfde lid, de woorden « het
overlijden van hiun verwekker » vervangen door de woorden
« het overlijden van minstens één van hun ouders ».

» ) Artikel 27 door de- volgende tekst vervangen :

» Het aan elk der bij artikel 26 bedoelde kinderen toe-
gekend pensioen wordt vastgesteld op 4/10 van- het pen-
sioen van een invalide met 100 %, berekend overeenkomstig
artikel 10, § 2, afgezien van de kindertoelagen waatop zij
zouden kurninen gerechtigd zijn overeenkomstig de artike-
len 50 en 56 van de wet van 4 Augustus 1930. Dit pensioen

wordt uitbetaald totdat het kind de leeftijd van 18 jaar
bereikt. .

» Zijn zij volle wezén of wezen van een moeder alleen
of verkeren zij in de gevallen, bepaald bij de laatste para-
graaf van artikel 21 — en bij artikel 25 — dan verkrijgen
de bij artikel 26 bedoelde kinderen bovendien samen een
naar de voorschriften van artikel 22 berekend pensioen.

» Dit pensioen wordt uitbetaald totdat het jongste kind
de leeftijd van 21 jaar bereikt.

» De-volle wezen wier ouders zijn gestorven in ‘de bij

artikel 21 bepaalde voorwaarden, bekomen de samenvoe-

ging van de twee pensioenen, verschuldigd overeenkomstig
§ 2 van dit artikel, afgezien van de bij het eerste lid bepaalde
pensioenern.

» De bij de vorige paragrafen gestelde leeftijdsgrenzen
gelden niet voor het kind dat lichamelijk onbekwaam is om
in zijn bestaan te voorzien.

§_ g) Artikel 32 wordt door de volgende tekst vervangen :

» De pensioenen van ascendenten worden overeenkom-
stig volgende tabel vastgesteld, mits de bij artikel 10. § 2,
voorziene basis met de aangegeven spanning te wijzigen :

» 1° Spanning 12 :

» Voor de vader ¢n de moeder gezamenlijk (bij ovetlij-
den van een der echtgenoten gaat het aan de echigenoten
verleend gezamenlijk pensioen van ambtswege op de over-
levende echigenoot over);

» Voor de niet hertrouwde vader-weduwnaar of moeder-
weduwe;

» Voor de niet gehuwde moeder, enige gerechtigde;

# Voor de vader, enige gerechtigde:

» Voor de moeder alleen, in geval van onthouding, ver-
laten of afstand vanwege de vader;

» Voor de persoon of personen die het bewijs leveren,
dat zij het slachtoffer gedurende eeh tijdperk van ten
minste 5 jaar hebben opgenomen, opgevoed en onderhou-
den vooraleer het 18 jaar bereikte, bij ontstentenis van
vader en moeder of van één dezer.

».2° Spanning 6

» Voor de vader en de moeder, elk afzonderlijk, indien
zif uit de echt geschezden ofwel gescheiden zijn. In dit
geval, kan het pensicen van de ene echtgenoot nooit inge-
volge het-overlijden van de andere verhoogd worden;

» Voor de hertrouwde of na het overlijden van het
slachtoffer gehuwde moeder;
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» Pour chaque grand-pére ou chaque grand mére;

» Pour chaque [rére ou sceur de moins de 16 ans ou
infirme.

» Cependant, les ascendants qui, du chef du décés d'un
prisonnier politique, auraient percu des allocations supé-
rieures & celles auxquelles leur donne droit le présent article,
ne pourront étre tenus de les rembourser.

»"h) L'article 33 est supprimé. »

VHI. — Au § 9, a) compléter comme srit le littéra c) :

« Ajouter- au § 1 de larticle 45 un troisiéme alinéa
congu comme suit :

» Le Collége médical d'appel chargé de I'expertise devra
obligatoirement comprendre un médecin désigné par les
[édérations représentatives des candidats invalides. Ce
médecin aura voix délibérative. Le candidat nvalide aura
la faculté de se faire assister d'un médecin de son choix,
qui aura voix consultative, et devra déposer un rapport
médical écrit. Dans tous les cas. les rapports d'expertise
devront renconfrer tous les arguments médicaux invoqués
par le médecin traitant dans son rapport.

» Ces dispositions valent également pour les examens
médicaux relatifs a la revision quinquennale prévae a I'arti-
cle 16. »

b) Ajouter « in fine » du § 9, un littera d et un littera e,
congus comme suit :

« Littera d), & larticle 47, remplacer la derniére ligne
du § I par:

» Elle s'adjoindra un médecin a titre consultatif.

» Littera e), & larticle 51, remplacer le 2° du § 1 par le
texte suivant :

» 2° Si n'étant pas réguliérement enregistrés dans un
organisme de résistance belge, il leur est reconnu la qualité
de résistant isolé ou de bénéficiaire du Statut des prison-
niers politiques et de leurs ayants_droit, par application de
la loi du 5 février 1947 ou de !artrcle 3 de la loi du
26 février 1947. »

IX. — Compléter le § 10 par la disposition suivante :
« Larticle 58 est remplacé par le texte suivant:

» Les personnes pensionnées pour invalidité en vertu de
la présente loi, y compris celles visées par larticle 57, rece-
vront gratuitement leur vie durant les soins médicaux et les
produits pharmaceutiques ainsi que les appareils de pro-
thése par les soins de 'O.N.I.G., et ce en conformité de
ses statuts, de la méme fagon que les invalides 1914-1918
(loi du 11 octobre 1919). »

Axt. 5.
Supprimer 1'article 5.
Art. 6.
Supprimer article 6.
JUSTIFICATION.

Le projet gouverneméntal apporte une légére amélioration au'taux
des pensions militaires; la majoration proposée est toutefols inférieure
A ce qui avait été promis par le Gouvernement & la vellle de la
grande manifestation d'avril 1951,

En particulier il maintient la différence de traitement établie par

Ia loi du 10 zoit 1948 entre les ayants droit et les invalides dans le
domaine des majorations pour cause de hausse du cott de la vie.

[6]

» Voor elke groctvader of elke grootmoeder;

» Voor elke broeder of zuster, jonger dan 16 jaar of
gebrekkig. :
» De ascendenten, evenwel die uit hoofde van het over-
lijden van een politick gevangene toelagen zouden hebben
ontvangen waarvan het bedrag hoger is.dan dat waarop dit
artikel hun recht geeft, moeten het teveel niet terugbetalen.

h) Artikel 33 wordt weggelaten. »

VI —In § 9, a) littera ¢ aanvullen als volgt :

« Aan § 1'van artikel 45 een derde lid tdevoegen, dat
luidt als volgt :

‘s Het met de expertise belaste geneeskundig College van
beroep moet verplicht een geneesheer omvatten die aan-
gewezen is door de Federaties die de invalide candidaten
vertegenwoordigen. Die geneesheer is stemgerechtigd. De
candidaat-invalide heeft het recht zich te laten-bijstaan door
een geneesheer naar zijn keuze, die raadgevende stem heeft
en een schriftelijk geneeskundig verslag moet uitbrengen.
In al de gevallen moeten de deskundige protocollen alle
geneeskundige argumenten behandelen, door de huisdokter
in zijn verslag aangevoerd.

» Die beschikkingen gelden eveneens voor de genees-

kundige onderzoeken betreffende de vijfjaarlijkse herziening
voorzien in artikel 16. »

b) « In fine'» van § 9, een littera d en een littera e toe-
voegen, die luiden als volgt :

« Littera d), in artikel 47 de laatste regel van § 1 ver-
vangen door wat volgt :

© » Zij voegt zich een geneesheer als taadgevet toe.

» Littera e), in artikel 51, het 2° van § 1 vervangen als
volgt : '

» 2° Zo zij, hoewel niet regelmatig bij éen Belgisch weer-
standsorganisme ingeschreven, zijn erkend als afzonderlijk
weerstander of als genothebbende van het statuut der poli-
tieke gevangenen én rechthebbenden, bij toepassing van
de wet van 5 Februari 1947 of van artikél 3 der wet van
26 Februari 1947. »

IX. — § 10 aanvullen met onderstaande bepaling :

« Artikel 58 wordt vervangen door de volgende tekst :

» Elke krachtens deze wet wegens invaliditeit gepen-
sionneerde persoon, met inbegrip van diegenen die in

.artikel 57 bedoeld zijn, ontvangt levenslang kosteloos de

medische zorgen en pharmaceutische producten alsmede alle
prothesetoestellen door bemiddeling van het Nationaal
Werk voor Oorlogsinvaliden, zulks overeenkomstig diens

‘statuten, ap dezelfde wijze als de invaliden 1914-1918 (wet

van 11 October 1919). »

Art. 5.
Arstikel 5 weglaten.
Art. 6.
Artikel 6 weglaten.
" VERANTWOORDING.

Het regeringsontwerp brengt een lichte verbetering in het* bedrag
der militaire pensioenen; de voorgestelde verhoging is echter lager

dan wel beloofd werd door de Regering véér de grote betoging van
April 1951,

Inzonderheid wordt het -veérschil van behandeling gehandhaafd die
‘door de wet van 10 Augustus 1948 tussen de rechthebbenden en de -
invaliden werd ingevoerd, op het gebied van de verhogingen wegens
de stijging van de levensduurte.
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Par ailleurs, le projet ignore complétement toutes les revend:catxons
qui ont été formulées par les prisonniers politiques et les ayants droit
dans leurs différents congrés qui se sont succédé depuis 1948.

$'il est muet sur toutes ces questions essentielles pour toutes les
victimes de }a guerre. il introduit une notion nouvelle qui porte” gra-
vement atteinte & leurs droiis.

Le projet tend en effet & consacrer définitivement I'abolition du
droit des invalides & revendiquer des majorations automatiques de
pensions suivant les Auctuations du coiit de la vie, droit qui est inscrit
dans la loi du 28 juillet 1926 applicable aux invalides 1914-1918.

Les amendements que nous proposons ont pour but Jd'une part
de s’opposcr & cette innovation et d'autre part, de formuler les reven-
dications essentielles des invalides et des ayants droit.

Cest ainsi que par ces amendements, nous proposons :

pour toutes les veuves, une augmentation du montant de la pension
de base ainsi que le droit 3 la majoration de 15 % accordée aux
invalides depuis le 1** janvier 1948;

pour les veuves remariées, le maintien d'une pension;

pour les veuves mariées aprés le fait dommageable le payement d’ une
pension cnt:ére ou réduite suivant certaines modalités;

pour les venves d'étrangers décédés bénéficiaires d'un statut de P.P..
le droit & une pension de veuve;

pour les enfants de la Pafrie ayant encore un parent en vie, le drmt
a une pension de réparation, et l'égalité entre enfants nés avdnt ou
aprés le fait dommageable;

pour les ascendants, la suppression des plafonds de reverus ainsi
gqu'une augmentation substantielle du taux de base de la pension et
Ie droit & la majoration de 15 % accordée aux invalides depuis le
17 janvier 1948;

pour les invalides, la suppression de la seconde revision quinguen-
nale ainsi gu'une amélioration du fonctionnement de Yoffice médico-
légal et des commissions de pensions; pour tous les ayants droit et
invalidés, une nouvelle majoration de 15 % a partic du I*" jan-
vier 1951 ainsi que la majoration automatique des pensions 2 chaque
augmentation sensible de I'index des prix.

L)

L3
I1 est urgent de porter sans plus tarder reméde 3 Ia situation angois-
sante des invalides, des veuves et des ascendants. Il n'est pas moins
urgent de recopnaitre enfin aux enfants del la Patrie le droit an paye-

ment d'une pension de réparation dont ils ont été frustris jusqu'ici.

Il faut que ces victimes de la guerre et de Yoccupation nazie
puissent vivre dignement et plus particulérement que justice soit
rendue aux ayants droit gravement lésés par la loi du 10 aode 1948.
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. Overigens, wordt in het ontwerp volstrekt geen rekening gehouden
met al de eisen die door de politicke gevangenen en rechthebbenden

werden geuit op hun opeenvolgend gehouden verschillende congressen
sedert 1948,

Alhoewel het ontwerp geen woord rept over die kwesties, die van
overwegend belang ziln voor alle - oorlogsslachtoffers, voert het een.
nieuw begrip in dat op ernsfige wijze afbreuk doet aan hun rechten.

Het strekt inderdaad tot de definitieve alschafﬁng van het recht
der invaliden om automatische pensioenvermeerderingen te eisen vol-
gens de schommelingen van de levensduurte, recht opgenomen in de
wet van 28 Juli 1926, die toepasselijk is op de.invaliden van 1914-1918.

De door ons voorgestelde amendementen hebben ten doel, enerzijds,
verzet aap te tekenen tegen die nieuwigheid en, anderzijds, de voor-
naamste ¢isen van de invaliden en rechthebbenden tot uiting te brengen.

Door die amendementen stellen wij dus voor :

voor alle weduwen, verhoging van het bedrag van het basispensioen,
alsmede het recht op de sedert 1 Januari 1948 aan de invaliden toe-
gekende verhaging van 15 %;

voor de hertrouwde weduwen, behoud van een pensioen;

voor de weduwen die hertrouwd zijn na het schadelijk feit, uvitbeta-
ling van een volledig of een beperkt pensioen volgens bepaalde moda- .
liteiten;

voor de weduwen van overieden vreemdelingen rechinepbenden van
een statuut van P.P., het recht op ¢een weduwenpensioen.

voor de kinderen vam het Vaderland waarvan één van de ouders
nog in leven is; het recht op een vergoedmgspensxoen, en de gelijk-
heid tussen de kinderen geboren vé6r of na het schadelijk Feit.

voor de ascendenten, afschaffing van de inkomsténmaxima alsmede
een merkelijke verhogmg van het basisbedrag van het pensioen en het
recht op de sedert 1 Januari 1948 aan de invaliden toegekende verho-
ging van 15 %; :

voor de invaliden, afschaffing van de tweede vijfjaarlijkse herzie-
ning, alsmede een verbetering van de werking van de geérechtelijk-
geneeskundige dienst en van de commissies voor de penmsioenen; voor’
alle rechthebbenden en invaliden, een nieuwe verhoging van 15 %
met ingang van 1 Januari 1951, alsmede de automatische verhoging
der pensioenen bij iedere merkelijke stijging van het indexcijfer der
prijzen.

t‘o

De beangstigende toestand der invaliden, weduwen en verwarten
in de opgaande lijn moet zonder enig verwijl verholpen worden. Het .
is niet minder dringend nodig, dat’ eindelijk aan de kinderen van het
Vaderland het recht wordt toegekend op de uitkerinig van een vergoe-
dingspensioen dat hun tot dusver werd ontzegd.

Het past dat deze slachtolfers van de oorlog en van de Nazibezetting
op waardige wijze kunnen leven en, meer in het bijzonder, dat men
recht late wedervaren aan de rechthebbenden die door de wet wvan
10 Augustus 1948 ernstig werden benadeeld.

L. TIMMERMANS.
G. GLINEUR.

Th. DEJACE.

J. BORREMANS.




